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CHRONICA 


Gineo minutos apenas de palestra, e desta vez não 
te enfadarei com uma unica allusão à política. Ga pue 
Havia um dono dom café, que recommenday 
pre aos ereados: o deem jurnaes aos fr 
se elles começam à ler política, enojan 
mandam vir nada 
net bot senso aeons 
mesmo aqu 


tamo ex 
serevia aos seus ser- 
vos ) que se tem passado 
durante esta semana entre astidores da politi 
desde o tablado em que v sr. Glad stne represer 
pantomina anglo-russa, até áquelle em que os nossos 
progressistas À velha farça da patuleia, 
tu enojavas tornarias a mandar vir 
a Ilustração. 

Ora eu quero que tu me leias sempre; desejo mor- 
ver sab 0 influxo magico do teu olhar; sentir a alma 
evolar-se para os paramos do azul, tendo à certeza de 
que tu a segues, na sua passagem rapida, com um 
pensamento, com uma saudade. 
ão bom ser lido por uma mulher bonita... 


EA 


Estás d'ahi à querer perguntar-me, mordida pelo 
diabinho da curiosidade peculiar ao teu sexo, se eu 
doidejei estonvadamente nas campinas d'extra-mu- 
ros, em quinta-feira da Ascensão, colhendo a es 
tradicional e as papoulas vermelhas que bordam a 
relva florida. 

Não, minha querida amiga; não fui, na onda sus- 
surrante do povoleu alegre, retouçar sobre as messes 
a Chronic precisa de ar e do luz, mas não 

chronica precisa de ar e de luz, mas não se con- 
tenta com à TUE destas paragoas, não se tistaz com UMA VISTA DE MONTEMÓR-O-VELHO 
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o ar pobremente oxigenado d'estes campos. Acostumada ao aro- 
ma sandavel das nrzes, afeita ao brilhantismo puro do sol pro- 
vinciano e ao cheiro acre das estevas oleosas, encontra um não 
sei quê de theatral e postiço nestes trigaes de fara de portas, 
mestes pomares de Bemtica e de Caneças, nestes horisontes de 
Queluz e do Campo Grande. 
Dir-se-ia que a vegetação e a athmosphera dos nossos campos 
eireumvisinhos são um reflexo da vida ficticia de Lishoa, vida 
envenenada por emanações lethaes e deleterias, existencia roida 
pelo microbio da ehloros 
Aqui, assim como as mulheres teem à palidez fanere 
eva da visão do sonho de Mu: il 
campestres se nos apresentam desh a 
de gommaso precocemente envelhecido nas orgi 
gor falta, e enjo sangue se de 
E" por isso que eu não fui colher a espiga 
dada pelo povo ingenno, no fundo das 
bundancia. E* por isso que eu não (ai entre 
sinho, um ramilhete de madre-silva, baunilha 
com que adornasse à lapella do frack, 
stes dias, em que é V'uso colher flores campesinas, tripu- 
obre as eearas Jourejantes, e correr pelas estradas fm 
iptando madrig: à Natureza, sinto em mim a nasta 
»iras de terra Moridas, mas prefiro ficar em casa, p 
per uma triste desillas 
As minhas campinas dito 
tão longe, muito longe, ond 
de a alma não pode embr 
Se não conseguir tom 
que nvas deixem contemplar já t 
Ho Sertori ia ão pae que le toe 
dei 


e cera- 
aus e as Iyrios 
hicos, com ares 

a quem o vi- 


religiosamente guar- 
como garantia de 
walgum prado 
amores perfei- 


DOS sets perfmes. 

as em vida, pedivei ao menos 
undo. como a filha der ve 

1 Canto do Calvario no 


sejam aquellas fores o mico ; 
Possi eu tel-as sobr 
nos exigente que Beran; 


1 lorno da minha cova hum 
os oito palmos de terra da eampa, e, 1 
ec ão direi como elle disse; 


ram à 


«Et auant aum po 


ves ron 
Mivter um, ónus 


Inangarônese o novo mercado da Pr 
vas dos antigos lugares emule es massas 

eae ns. a 
ehvirusas e everis da fundação da Mota 
to estomago ins 


Ta Pigue 
1 former 


Dascin: 
pese ao 


que vasavam 
vel da capital productos azotados e ferrn- 


simosas, Lrotou um mereado ele stelhos 
feudal, à que não fi mes 
mugen douradas 

he roi est mort, rito de roi! 

Só uma coisa não redasceu das cinzas da Praca velha: = tia 


Viceneia. aquelha bo 
frutas sazonadas qu 
1 synpalhica f 
s dos guurmets a 
vavaquear com o 
suas frutas formosis: 
sos reis. 
À boa Viceneia já ali 
Assim devia steceder. spírito 
que eheirasse à modemismo, não | 
Jo tuntose e move vem full 
Mervemr a tempo de tá 
Vicencia, 
Deris lhe t; 
nas belos morangos com 


ereatura que tinha o segredo 
ndo os outros as forneciam ve 
o e mezureira collareja, que 
stocraticos e plebeus, que teve dy 
eraudor do Brazil. e ade abril 
mas e delício: 


nos dar 


rerum 


que o novo mere 
1º sems, 


O Grão Mogol fi o grande ar 
na Em vez dio colher a espiga dos + 
pratos o] anceza, e sab satisfeito da Trindad 
Um deshumbramento de seenario ed 
Mogol. Muvante tres horas, o espectador ve 
ont duma musica ligeira e birine 
ndo tertettes constelladas de ped 
ndo tanicas setinosas e relizen 


“de Brahma 
zas de cabelos 


olhares: guardas no- 
arehando com garbo m elegantissimos: can- 


provocadoras desferindo às cordas do bandolim. 1 
sonho das Mil e wma noites, convertido na mais bella das reali- 
dades pela gica do feiticeiro Francisco Palha. 

Chega a gente à sentir pena de que 0 poema não corresponda, 
pela escassez d'espirito, aos deslumbramentes feericos da mise-en. 
scine. Mas disto não tem culpa 0 festejado author da Fabia, como 
não a tem de que à Fantony vá perdendo ponco à pouco à fres- 
cura da sua voz erystalina, de que o Leoni não houvesse nascido 
um cantor de primo carteilo, e de que a Josepha.. 

Em todo o caso, leitora amiga. vae ver 0 Grão Mogol, se que- 
res ficar deslumbrada. Recommendo-te os fatos em setim rose 
pále e branco das cantadeiras, o maulot da Josepha com 0 seu 
contheudo, as toslettes da Florinda, o brinde do final do 2.º acto, 


e a vista do jardim, d'aqnelle jardim oriental onde ha nm famoso 
binsque das “rosas, + ande 0 colar do principe se faz negro como 
azeviche. . 
Vae ver. 


CG. Dantas. 


GARREIT E O SEU TEMPO 


XX 


Já uma vez nos referimos à pena que tivemos ao ver que o 

mes de Amorim não nos dava muitos pormenores ácerea das 
relações de Garrett com o theatro. 

Parece-nos que dissemos tambem que, admirando todas as ma- 

nifestações do talento de Garrett, o seu genio dramatico é q que 

enthnsiasma. E comtudo—coisa singular!—as peças de 

ão teem grande suecesso. E” porque são umas peças 


Garrett 
litterari; 
fi 


me parece. 
cão é a que se dá nos theatros, e eu nonea me 
pondler aos actores que nvo diziam:— Não, meus ami- 
jarrett não precisavam de ser mal eseriptas, 
s de Garretto que precixam é de ser muito bem represen- 
tadas, e raras vezes o ronseguem. porque são diMcillimas dv 
sentar. 
O proprio Garrett que dizia que é preciso tratar de agra- 
obretudo à platéa geral, porque ahi é que estão os homens 
simples que se deixam impressionar sinceramente 
pelos sentimentos verdadeiros que se manifestam em seena. 
Se elle duzia à: se elle o pensava, como é que podia, com o 
sem imenso talento e com à sua inimensa perspie 
s tão guindadas e tão litterarias que fosse 
mente impossivel a platé; al comprebendel-as e aj 
Vuqussivel! ivamente nada ha mais simples do que as 
vas de Garrett. Não se tram nos sem diiogos as una 
us levantadas, as Mores eos arrebiques que ascapam a multi- 
dios tudo ali é mataral e corrente. Tado so dirige a 
nada se espirito, As st dias fazem vir e os sons d 
fazem chorar, O seg ol platea geral: mas, como as me 
que emprega na elaboração do sem mechanismo dramático 
us metaes do lei, como diz no prologo do Fr. Luiz de Sousa, 
mecessario que os actores os saibam pór em relevo e engastar 
nvenientemente, pá à eles em brilho o 
strass vulgar e baia 
propesito uma historia que me fi 
ames de Amorim, e que sempre 


narrada pes 
d deliciosa e 


a dHerança do Chanceler de Mendes Leal, uma 
a em deliciosos versus O sro Gomes de 
etaculo ao lado do nosso velho e excel. 
s sempre o coração ao pé da hoeea um 
cão exeellente 40 pé de uma boca eloquente e lealissima, 

in o panno no tim do primeiro acto e honve alguna patea- 
Um d s etamente adiante do st. Gomes 
Amorim e do sr, 

O auetor da Aleaito 
fariam ontros muitos, com esse meio d 
de, indignou-se, e, voltando-se par 

emergiramente, 

permita-me que lhe diga uma coisa, travejot o nosso 
honrado amigo, isso não se faz! Pois andam por ahi 
pre a queixar-se de que não ha leatro portnguez, de que n: 
arte portugueza, e quando sobe à ena uma peca original pr 
morsamente eseripta, revelando trabalho, estudo e talento, à res 
compensa que o author encontra é tuna pateada! Assim é que os 
senhores pretendem animar os que lidam no campo da arte? As- 
sim é que imaginam que hão de vir à ter theatro nacional?... 

E patati e pututa, Cascaes desabafom uns bons dez minatos, 

nde desespero do sr. Gomes de Amorim, que esperava à 

ante que o sem visinho mandasse passeiar o intromet 

do censor, resolução de que resultaria conflicto sério, porque o 

pitão Cascaes, hoje general divisionario ou de brigada, não 

era homem que deixasse de sustentar com um par de tmurtos à 
iniciativa que tomára. 

Mas à homem, longe de recaleitrar, ouviu em silencio a per- 
lenda de Cascaes, e, apenas este concluiu, tirou o chapéu, e, sem 
dizer uma só palavra, sentou-se outra vez no seu logar. . 

Subiu o pauno para 0 2.º acto, eo nosso homem ouviu tudo 
com religiosa atenção. 

Ao cair o panno nova pateada, e o visinho do sr. Cascaes e do 
sr. Gomes de Amorim, d'essa vez sem acompanhar os pateantes, 
levantou-se com um gesto brusco, e, voltando-se para 0 estupe- 
facto reseso asa d'esta Erro me. Efe 

—Pois senhor! o que me disse ainda agora quadrou-! fo. 
ctivamente prada é necessario não desanimar esses rapa- 
zes que andam por ahi trabalhando para nos darem theatro na 


ar, coma 
ido a tum 
postro- 
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es 


cional. Tem razão, tem carradas de razão e dou as mãos à pal- 
matoria. Mas senhor, eu venho ao theatro oq para chorar ou pa- 
ra rir. Esta peça é muito boa, mas nem me faz rir, nem me faz 
chorar. Logo, não devendo pateal-a, e não podendo atural-a, 
vou-me embora. Passe muito bem. 

E, enterrando o chapeu pela cabeça abaixo, abalou. 

Tinha muito bom senso este desconhecido, ingenuo e legitimo 
representante d'aquella platéa geral, cujo voto Garrett desejava 
obter. Ora, para o alcançar, bem sabia 0 grande poeta que tinha 
de a fazer rir ou de à fazer chorar, e não de a deliciar com pri- 
mores de rhetorica. 

Mas as peças de Garrett, onde o coração humano está com 
tão perfeita verdade analysado, onde se põem em jogo as pai 
xões humanas levadas ao mais alto grau do pathetico, s: 
uma dificuldade extrema, porque todos os personagens são sim- 
ples e delie. dos, gente moderada e singela, que não tem as ex- 
plosões ferinas de Othello, nem os delirantes ardures de Ju 
Shakespeare é um grande observador da alma humana, mas la- 
e muitas vezes não lhe fica atraz, e comtudo Shakespeare h 
de ser sempre mais popular que Racine. Porque? Porque Ie 
mione e Phedra não deixam trasbordar as suas m'essa 
torrente inflammada que brota dos labios tempestu 
Macbeth, ou da voz amarga e louca do rei Lear. 
de actores e de actri e teem feito applaudir do 

s de Shahespeare, só à Rachel soube 
esentar 0 grande Racine. 
Pois nós não vimos ainda o modo como Rossi representon o 
Fr. Luiz de Sousa, e não vimos 0 extraordinário triumpho que 
ubteve? Ab! é porque só elle, pelo menos entre os aetores con- 
temporaneos, soube dar valor e sabor à cada phrase do immor- 
tal poeta, só elle soube arrancar os tesouros de sentimento e 


de paixão que em cada linha se encontram. 

Representem de Garrett como 
sentadas, e verão o Eriumipho que ubtéem. Mas nãe é ama de 
qualquer que representa, por exemplo, o papel de Philip 


Vilhena! Que delicioso papel para quem o saiba comprede 
Com que arte suprema é feitt aseena capital Caquella ; 
peça! Outro qualquer teria feito de Philip 
espartamas ter-De-bga pasto tos Tabivos um adisenrso inileminado 


que aceancaria bravos enthusiasticos à plates, Garvett | 

errei quais uma vez e Doi, Piilippea de Vil 

mu «é portugueza Treme pelos filhos, mas compre- 
h Uandarta se lhes q 


uselhasse uma fraqueza, que 
nsiste em Mes ensinar o caminho do 
honra de didalgos ainda mais do qu 


a cão du seu iumor 
dever, em gelar a su 
vida, e por isso lhes cinge ella prop 
contra a desgraça e contra a morte com à su 
E este personagem assim, tão simples, tão deli 
deiro é uma ercação sublime, mas qu 
carnar em si, porque é muito mais E 
personagem expaiisivo, eujo caracter se rev 
de paixão, do que à estas doces liguras, que 
varente serenidade vs mais vivos allectos e à 
paixo 


a tum 
todo em impetos 

dem sob a ap- 
uuais tormentusas 


et as suas pegas? Que conselho d 
aetores? Perderam-se para sempre essas recordações preciosas. 
Paz-nos o sr. Gomes de Amorim uma revelação, que me deu 
r de vaidade, que humildemente confe 
co teatro de De Maria havia então um actor chamado Fr; 
eiseu Manuel Correia, que Linha fraca voz e peiot figura. Set 
gostar delle, 0 publico tolei que era estudioso e 
correto no que dizi 
Às vezes, 
turmas 
tapés maquelle 
dos do que 
imprens: 
«—Ulhe que é 
bons liy 


Sever 
t-me vontade de ir lá dentro 


va João Baptista 


pequenino, que me põe os ne 
4.0 grande orgão de do 


publica, vulgo 


paz di 
0 é excellent 
inda com ma 
não tem dotes para actor. 

mheci ainda 0 pobre Corre 


e inteligencia cultivada, estuda, tem 


aber que 


se por outro lado.» 
e dou à minha palavra de hon- 
que muitas vezes senti o mesmo appetite que Garrett cont 
sava, Tambem me desafinava os nervos de um modo extraordi- 
nario. Se eu fosse contemporaneo de Garrett, alguma vez o gran- 
de poeta é este seu humilde admirador se achariam em conjunc 
ão nas custas do malaventurado Correia, unidos pela iguahitaria 
bengala, em resultado de uma sympathica crispação de nervos. 
Era elfectivamente irritante aquelie Francisco Manuel Correia. 
Estreiava-me eu no folhetim, quando Correia estava a acabar a 
sua pouco brilhante carreira dramatica. Uma vez não pude re- 
sistir, e desanquei-o n'uma critica theatral. Disse-lhe que era tão 
consciencioso que fizera um papel de tolo com muito mais tolice 
de que a requerida pelo auctor, mas que lá n'esse ponto Correia 
dava sempre boa medida. Constou-me que elle ficára fulo, e que 
fallára em me desafiar. Disseram-me então o mesmo que tinham 
dito a Garrett, que era inteligente e estudioso. 

Pois que va estudar para casa! respondi eu indignado. 

Pouco is Correia morreu, e eu fiquei too por lhe 
ter amargurado as ultimas horas de tinha vinte 


angos. Get àge est sans pitiê. Mas à revelação do sr. Gomes de 
Amorim alliviou-me de tm remorso. Ao que parece, não fiz se- 


não exeentar a sentença lavrada já por Almeida Garrett. Estou 
desculpado. 


PinteiRO CHAGAS. 


— oo 


namoradas, 
silvedos; 


s vezes, pela s 
Ja terra ardente as ave 
E no outono, dos ramo: 

olhas rumorosas; 


plitanos despidos. 
approxina à feicida estação, 
tos bracos do vento uuidos, 


Os ninhos pelo chão: 


sileme 
v: 

ma quétalas 
Wiseu amor... valu? 


Depois que à 
Coma 


extinguiu 


o O arom 
ia um 


à Mor desmaia, 
vale luar 
a praia 


o eng bes o] ir 
As events subo am eme 


ro e aletiso Ven 
estrellas Inri 
Da alotadao do vem 


Dad ecra vapuita 

va como quota arde ao quot alo 

me ouves mmurrer ira sentia ala Moresta 
Nvoz alum romnimol 


cambio dee 


Como acaba depressa aquele enleio 

Dune seniho. et que a mma alia adormece: 

Camo fem anca em Musso meio 
om uorres! 


A DE (, 


AS NOSSAS GRAVURAS 


EMA VISTA DE MONTEMOR-O-VELHO 


A uosst estampa 
Douro, a 3 

de Lishs 
sta importante povoação está situada nas abas de um monte, 
em direita do Mondego, De me vatro tado do monte 
endem os vastissimos, belos e feracissimos campos do 


presenta uma vista de Montemór-o- Velho. 
hilometros a oeste de Coimbra, e 190 ao 


das mais 


* da Peninsula erica. Da- 


ta, pelo menos, segundo suppõe o sr. Pinho Leal, auetor do die- 
cionario Portugal antigo é moderno, dus annos SU0 ou 400 antes 
de Christo. 

Nos primeiros s da monarchia chamava-se Montemor So- 


bre o Mondego. 
Desde o secuto IX denominou 
ceutorto Velho, desde que D. 5; 
temór-o-Nova, no Alentejo. 
O Mondego, saindo do set leito, tem invadido muitas vezes 08 
campos desta villa, cobrindo-os completamente. 


Montemor. à que se aceros- 
» E reedilicou a villa de Mon- 


ei 


4 VOLTA DA CAÇA 


Aquela janella é tão baixa que convida. Uma verdadeira ten- 
tação, à maldita! 

epois, là dentro ha uns olhos pretos, muito rasgados e muito 
fascinadores, que trazem estonteado o pobre caçador. 

À caça é um pretexto para passar por ali, duas vezes ao dia, 
sem que as linguas damnadas murmurem. A rua faz caminho pa- 
Ta o campo, e entre lnsco fusco pode-se fallar d'amor à bella, 
aus aconchegadinho com a parede, como quem não quer à 
coisa... 

Desta v: 
brindar o 


O galan enamorado traz uma rosa com que deseja 
Jecto dos seus sonhos. Ella vira-o de longe, e fags 


«q 
o 
<q 
[o] 
« 
a 
Ss 
Ê 
a 
2 
> 
g 
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A ALVORADA NA FLORESTA 


ei 
cet Na ij 


MU : 
APANHADA EM FLAGRANTE DELICTO 
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lhe fosquinhas, escondendo-se detraz da janella. Duas perfeitas 
ereanças, qual d'ellas mais mal ferida pelo Deus vendado. 


APANHADA EM FLAGRANTE DELICTO 


Esta, menos feli 
Nor 


do que a outra, preparava-se para arremi 
o escolhido do seu coração, e é surprchendi 
jeto pela mão, uma fidalga velha, d'ar severo e car- 
ancudo, que não a deixa pôr pé em ramo verde. 

Seguramente, vae ouvir tum se de lagrimas, mas isso não 
a impede de cotametter no dia seguinte o mesmo pocadilho, illu- 
dindo à vigilancia materna. 


ar um: 


A ML VORADA NA FLORESTA 


Uma paizagem lindissim 
transparencia dos tons, 1 
vos. 

* Quem poud 
contemplar todas as belle 
hem a deseripeão delle ; 

Os que o não viram, imaginem-o, ou procurem admiral-o 
dtapris nature, coubando algumas horas às delicias do Jeito. 

Temos por cá muito aquilo, sem precisar de ir longe. 


que 
que 


se admira pela variedade e 
e não descreve em dois tra- 


já assistir 2 


romper d'alva numa floresta, e 
desse formoso quadro, dispensa 


8 PEQUENO PAGAMNI 


Um prodígio. este pequeno. 

Mus oito anmos à 
queixumes dolorio 
dos do a tum 
aprender ento v 

Fazendo a 
damos qere 
de done, 

Val é, com efeito, 
vez 


alma do sen 
s, conto os que podem sol 
adeiro  portento e já nã 
ho professor caturra, 
nthese do que 6, entr 
ntaro como egito 


ada que 


vida artistica, po- 
s vinte annos morreu 


vm tristiss 


no tim dos grandes genus, Em 
lopias. a forme qu 


ea miseria esqualida 


EM FAMILIA 
(passatempos) 
PEQUENA CORRESPONDENCIA 


Porto. —lee 
Euesesto M 
lados ves tum 


hi. 
ta Ley Maia 
os. Dodo Y. 
a percebemos a sita chara 
Quer explicada? 


unia em 
aerostier 


Tou Povck 


CHARADAS 
NOVISSIMAS 


Vemms neste passaro uma joia 


Não pára esta mulher aresta provincia -2 


Parto. Macanines. 


Corte mortilica este homem = 21, 


Acabote na India este concelho portuguez—2—8 


Na musica este vaso nada-|—2. 


vem caminho | 


a cova este animal aquatico—1—2. 


Ponta do Sol Mar. 


EM VERSO 


“do distineto e: 


riptor. 3. V. Mariares da silva) 


ingindo à ter: 


immenso, magestoso, 

Deus a otnipotencia manifesto: 

quer plácido me mostre ou revoltoso, 
idilaquo poder em mim attesto: 

e do iueu valor menos enidoso, 

» homem, sem pensar, me affronta lesto, 

quantas vezes a nu astimavel 

encontra no meu seio immensuravel. —4 


Hercules, o valoroso, o destemido, 
de ali, 7 sobrenome, se fez uso, 
e à Phenicia tendo 

4 pio apenas na historia ainda luso; 


ou então, de marisco conhecido 

tirando um outro ser, sou mais profaso: 
ou se diga da cor que represento, 

ou dignidade sacra que apresento. — 3 


Inimigos erueis e rancorosos, 

a Elle, ao Redemptor da humanidade, 
sedentos do seu sangue e furiosos, 
terríveis, commetteram tal maldade; 
mas foi tal 0 castigo aos revoltosos, 
de tão dura e brutal frrocidade, 

«que por sec'los sem fim será maldita 
a raça, por tal feito hoje precita. 


Porto. L. Coxceição MonsEs, 


CARTA ENIGMATICA 
(Por lettras) 


Amigo 


6,4,2,3 


hontem da feira do 4, 2,:3,1, 5, onde comprei, um tanto 
+ 3, 6, uma porção de 6, 2, 4, 4, 3, 6, que espero vender na 
2. 14,5. 6, com algum interesse. Ali soube que a tua 
vindo do 4, com pe: 


Assisti ao 


Antoninho, aonde, depoi 4 
aler, entre o noivo e um ontro rapaz, por este ultimo lhe 
per que an 4, 2 em tempos, armando-lhe depois à 
12 - 6,4, 2. A consa tomou vulto entre os convidados, ha- 
ndo. pelos 4, 2,6, 45,6, d'aquelles, pancada de crear bicho. Eu 

' tudo :3, 2, 6, 
m-me, 4, 3, 1, 


ora em taes festas, 
eu amigo 


Mertola. 


ENIGMAS 


Dispir as quatorze sulabas 


vinteso de mudo que dêem us 
anores, Cortando as dettras inieiars ano 
amdlo-se atas finas uma corta particnlaridade, 
criei o = bri—ma mi u—na—a. 


quatro imp 
elo e te 
uv— 


Saxs-Sorer 


lo consoantes, 


Quarta e su 
UR 
do consoantes; 
nas restantes 


unda 


pa 
gua 


Eis tudo feito, 
Falta o conceito. 
Etna planta 
tAbi ha tanta!) 
Legumino 
E saboro: 


ÁSTUMASO. 
EMGMA LETTERARIO 


Escripto celebre de um poeta inglez, a favor da liberdade g'im- 
, D. Bibas. 
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ADIVINHAS POPULARES 


Sou refresco saboroso, 

E na flor da terra habito, 
Sou um verde bem bonito, 
Quem me tem vive aMicto. 


Eu sou velha e muito antiga, 
Só com velhas me dou bem, 

Que estas meninas da moda 

Amizade me não têm. 


Trago commigo um pequeno 
Com propensão para a dança, 
Muito agudo da cabeca 
Apesar de ser ercança. 


Quem tem dó de me vêr nua 
De novo me vae col 


:u, do fato que me 
Faço 0 pequeno vestir. 


PROBLEMA 


Achar a producto de 14 por 343497, fazendo sô 3 multiplic 
por 7 e sommas de parcelas convenientemente colocadas. 


MORAES D' ALMEIDA. 


DECIFRAÇÕES 


Das cuaravas:—Rosalina - Santa Helena 1) 
avs—olama= Fernando Po. 

Dos tonosatrios:— Margarida — Antimonio— Maria 

DA PERGUNTA ExtquvTica:= Viola. 

Das oIvENAS POPULARES A ecra e o mel= Meiton 

Do prostENa = 0 numero é FT2SdT 


Erral 


Os numeros 


a relativa à solução de problema publicado no 1º 15 
| 
do pe a 


A RIR 


Um hespanhote um portnguez disereteam ácerea da fidelida- 
de dos ani A palestras reeas sobre 0 caso conhecido de 
varios cães, que motrem de saudade junto da sepultura dos 
donos. 


so não me espanta! diz o hespanhol. Conheci um 
Sevilha, que se saicidou diante do jazigo do don 
O portuguez, espantado, mas não dando o seit braco à tor 
E admiravol o que me conta, mas em sei Pam easo 1 
surpreendente. Ha um cão, mew conhecido, que todos 
vae depositar bouquets de fores na cova da donat 


Pensamento d'um phitosoph 
A amisade é um guarda-chuva, que se vir 
esta mau tempo. 


1 do avesso quando 


Ux poxisó. 


UM CONSELHO POR SEMANA 


Para evitar o ruido das rangedeiras no calgado—ruido desagr: 
davel ás pessoas nervosas—basta mergulk sollas em oleo 
dei por alguas instantes, e fazel car ao sol 
cu ão calor do lume. 

As rungedeiras importunas desapparecerão completame 
sollas do calçado ficarão em estado de resistir à agua 
Por meio d'um processo simples obteem-se duas vantagens ao 
mesmo tempo. 


te, € 


Eee aptas 


CONSUELO 


HISTORIA VULGAR 
(A Alberio Osono de Castro ) 


Decididamente a é um peccado! 
Como é ppa pd primeiros suspiros dos rouxi- 


noes, quando a aragem da ma a supreti 
dos lagos, e as papoulas abrem as suas corollas verni 
midas, como labios sequiosos de mulher nova ! 

Ha na luz serena da madrngada esse philtro delicioso que embe- 
beda e que extasia, —o philtro que à noite, à velha alchimista, 
prepara, com a sua perícia costumada, no immenso laboratorio 
dos campos, tendo como retortas as flóres e como elementos os 
perfumes dos cactos e os beijos das borboletas 

Eu gosto do ar balsamico dos pinheiros, d'esse aroma suav 

no das urzes, quando o orvalho pende dos apices das folhas e 
à Natureza aceorda estremunhada, espreguicando-se voluptuo 
mente aos primeiros raios do sol. 

Foi n'uma d'essas manhãs de estio em que à luz nos entra pe- 
lo quarto transformada n'uma chuva finissima de ouro, que ei a 
vi, pela primeira vez, passando, debaixo da minha janella, com 
o seu cestinho de flores e o seu chale de seda azul. 

Quando, nos dias de chuva, eu a via atravessar à rua em po 
queninos saltosyafim de evitar a lama, deixando ver por debaixo 
do vestido levemente arregaçado uma saia muito branca e um 

ésinho tentador, lembrava-me d'essas avesitas de verão, que pro- 
ao incessantemente um poiso, mas que nunca se demoram 
e. 

Era uma andaluza, uma encantadora filha viga Bet 
nos seus movimentos voluptuosos de serpente havia um não 
s é de mystico que fascinava e que attrahia, Os olhos, de um 
ro aveludado, múito tristes, muito Janguidos, faziam-nos pen- 

a do Herat, fugida das regiões phantasticas do 
sas noites em que a terra dorme envolta no sem 


o polida 
elhas e hu 


e 0 silencio das trevas é apenas interrompido pelo 
murmurio das fontes, om pelo monotono farfalhar das palmei- 
ras... 


Baixa, entre as quatro p; 
imunda, tendo apenas por 
vez em quando a vinha Visitar po 


alegria um raio de sol que de 


los. vidros partidos de qui fresta, e por companhia qui filhinha 
de tres annos, que estremecia doidamente. é 
Quenvera aquelia rapariga” Poncos o sabiam Consuelo vívia 


completamente so pas 
vezes Eazendo 


va is ali ce dralialhar ae laudo da dillia, 
ves e bundados que ta vender as lojas, vm 
encomendas que Mv levavam, 

e ella apqareeia coros sente findo olhos 
ras mito pisados, tita Pavios, aleixando adivinhar perfeita 
mente o sulco protundo das lagrimas eo agonia do sollrimento ? 

E deviam ser de loga as Tagrimies daquela mulher! 


interessado pelo destino dessa | 
aviosidade pelo im sterio que 
que impulso do destino tinha atirado para alli aquela Nor vermes 
ha, dei esquecida, ab ada ma solidão tenebrosa do 
mundo e à beira do abysimo profandissimo da sorte, Disseram 
ue que tinl e doidamente por mo rapaz que ella 
irando aquelle amor parissimo e celeste o esearmeo 

a ignominia do insulto. 
vãos seus pr 
sei riquissima cur 
distribiir com ama prodigalidao 
He tado porque não o amas 


br tura, talvez 
envolvia, perguntei 


promettendo-lhe todas as 
câo. ainda virgem, lhe pos 
eiental. Consuelo rejei 

amava porque elle não 


unha a Tals; dos milhões, e a garridico ado vestuário 
usada exelusivamente pelos rapazes que passam a auaior parte 
do dia e que à noite se extibent em So Carlos com a 


desmedida d 
Ella não gostava d 
inteiras estudando her 
entos num toi 
áquelle coração ing 


estapidez e dir ignorancia, 
nella ereanca pobre, que passava noites 
aglobando tados os seus pen- 

que tributava ergamente 
bonitão O sen ideal era um 


J janutas champiguons da sociedade. que mal sabem esero- 
ver o Seu nome, mas que passam a vida entre as muveas azula- 
das de charuto, recostados indolentemente à porta da Ha 


a perna d ulhando à todos com soberba, e di 
o atrevimento do monoenlo vs suceesses da altima tourada, as 
raças dos cavalos, ou à belle mulhere: E 

O seu ideal era um d' urinos que caleam debaixo dos 
sapatos de polimento à seriedade das famílias e à dignidade das 
esposas. 

Preferia áquelle amor incandescente, áqnelle amor sidero e 
luminoso todo cheio de aspirações e de sonhos cor de rosa, à 
boutonmêre Norida e as gravatas de foulard dos marialvas do 
Chiado. 


. 


Um dia, entre essa multidão confusa, appareceu-lhe o ideal 
que ella procurava de ha tanto:—Era um rapaz de cabello preto 
com olheiras sentimentaes, tendo por coração as rui- 
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nas de uma sensibilidade estafada e o eynismo profundo de um 
blasé 

Cansmelo amava-o porque a fascinava a brilhantina d'aquelle 
bigode, petulantemente arqueado m'uma verdadeira audacia de 
D. Juan. 

Vira-o pela primeira vez á porta de uma egreja: os dois olha- 
res encontraram-se e, — que differença de corações aqueltes !— 
emquanto elle se ficava rindo da sua nova conquista, ella ficon-o 
amando com uma loucura excessiva, — a louecra do primeiro 
amor,— com o enthusiasmo de quem encontra, neste labyrintho 
do mundo, o ente que procurava desde que deixou de ser erean- 


, fallaram-se, e, por fim, Consuelo, seduzida pe- 


O PEQUENO PAGANINI 


alavras do galanteador, abandonou numa noite à 
mãe, que se oppunha áquellas relações, esperando 
amante sarasse com o casamento à ferida profundissima que 
acabava de abrir na existencia da pobre velhinha. 

Depois da sua jura não se passaram oito dias sem que a frieza 
de Carlos se aceentuasse cada vez mais, e quando ella, louca de 
ciumes, lhe perguntava a causa d'aquelia mudança, elle respon- 
dia-lhe, saindo de casa para não voltar alli senão dias depois. 

Uma noite esperou por elle e elle não veio... Passaram-se 
dias, e à ausencia continuava; finalmente, decorreu um mez sem 
que Consuelo voltasse à ter noticias de Carlos; quiz-lhe escrever 
er mem ao menos sabia a morada d'elle! Foi então que a des- 

graçada tomprehéndsu, em toda a sua plenitude, o que é esse 
errivel jogo da maldade do eynico contra a inexperiencia da 


ue o sem 


ade [al 


se-lhe, os ultimos recursos haviam-se exhaurido, de lagris:as 
não se vivia, e era necessario, quanto antes, abandonar aquela 
sa é recorrer ao expediente de trabalhar para comer 
Sua Mãe, pobre viuva d'um dos revoltosos de Badajoz, que ti- 
nha vindo exelusivamente para Lisboa afim de garantir o bem es- 
tar da filha, morrera de desgosto dias antes, e assim, só no mundo, 
sem um abrigo onde se recolhesse, receiando de todos e de tudo, 
vendeu as ultimas joias, que ainda lhe restavam, e pedio fiado O 
aluguel da pequena agua furtada para onde tinha ido ultimamente 
residir 
Passados mezeseomprehendeu que, dentro em pouco, seria m 
mas essa alegria, que todas as mulheres sentem, não à ex 
mentou aquelia pobre rapariga abandonada no meio da miseria: 
— Que julgariam della sem ninguem 
que justificasse a existencia d'aquel- 
le anjo?— Que vergonha! 

Foi então que Consuelo lançou 
mão de tudo quanto a sua situação 
lhe podia permitir: Trabalhava he 
roiramente, constantemente, e as- 
sim decorreram quatro annos vendo-a 
eu passar todos os dias debaixo da 
minha janella, com o seu cestinho de 
Nores e o seu chale de seda azul 


* 


Passado tempo soube Consuelo 
que Carlos havia casado em Paris, 
para onde tinha ido nltimamente, é 
quelle outro rapaz que tanto à 
+ que ella havia sempre des- 
prezado, ae: a de se ligar tam- 
hem a uma rapariga de quem fazia 
a mais completa felicidade, 

O orgulho da mulher assim re- 
o produzio 08 seus elfeitos 
normães. Senti, então já tando, no 
meio da inconsequeneia do seu ca- 
pacter, que amava finalmente quel- 
he que maes lhe poderia pertencer 
Choro emtito, umas lagrimas cúli 
das e abrazadoras como pingos de 
metal candente: por fim, numa Vos- 
sas tardes tempestuosas de inverno 

mm que apenas se ouve la fórico m- 

mor continuo da chuva e o roda 
vertiginoso das carruagens, Conste 
lo foi encontrada morta sobre o lei- 
emumanto a pequenita chorava 
como louca e as fores, cobertas do 
po, pareciam olbal-a tristemente com 
a eloquente melancholia das cousas 
que nos não falam 

Aos gritos da creança acudiram 
os visinhos, e, passados tempos, à 
pequena era recolhida a um asvlo, 
onde, — dizem, — morreu tambem 
pouco depois. 


x 


E aqui está porque eu ainda hoje, 
quando me levanto de madrugada, 
para de aspirar o ar balsamico dos 
pinheiros e o aroma suavissimo das 
urzes, avessas manhãs em que à ara 
sem enerespa a superticie polida dos 
lagos e as papoulas abrem as suas 
eorollas vermelhas e humidas como 
os labios sequiosos de mulher nova, 
sinto uma tristeza infinita enlueta: 
me o coração, ao olhar para à pe- 
quena fresta daquela trapeira im- 
munda, onde soffren essa polire mar- 
tyr do amor, colocada tanto tempo 
4 do abysmo e despenhada finalmente nºele. 


Coimbra, 1885 Ega DE ALMEIDA. 


CONDIÇÕES DA ASSIGNATURA 
Em todo o Portugal | Em todo o Brasil 
Anno, 52 numeros. ... 18560 réis. /Anno, 52 numeros... 84000 rs. fr. 


6 mezes, 26 numeros... 780 » |6 mezes, 26 numeros. 48000 » » 
3 mezes, 13 numeros.. 390 » jAvulso. 200 » +» 
No aciodaentrega.... 30 + || 


Administração—Travessa da Queimada, 35, 1.º, 


ereança. Chorou Ipuito, muito, mas, por fim, O dinheiro acabara. Reservados todos os direitos de propriedade artistica e litteraria 
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